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Personen mit Seh-, Lese- oder geistiger Behinderung sollten die auf der Internetseite verfligbare Bedie-
nungsanleitung in vergroRerten Lettern ausdrucken oder sich diese gegebenenfalls vorlesen lassen. Sie
finden auf unserer Homepage ebenfalls alle sicherheitsrelevanten Anderungen, die an der Bedienungs-
anleitung durchgefuhrt wurden.

Die aktuelle Ausgabe der Bedienungsanleitung ist erhaltlich unter:
cargomaster-fta.ch/modell-c400

A WARNUNG

Das Missachten dieser Bedienungsanleitung - insbesondere der Sicherheitshinweise - kann zu Defek-
ten am CargoMaster fihren, Bedienperson und Ladung gefahrden sowie die Funktion beeintrachtigen!
Es besteht ein erhéhtes Unfallrisiko! Bei Zuwiderhandlung sind Anspriiche auf Gewahrleistung und
Haftung ausgeschlossen!

Das Produkt entspricht dem aktuellen Stand der Technik und den damit verbundenen sicherheitstechni-
schen Anforderungen. Dennoch ist ein geringes Mal3 an Restrisiken nicht auszuschlie3en. Bitte beach-
ten Sie hierzu die Sicherheitshinweise.

Bitte beachten Sie, dass die in diesem Dokument gezeigten 3D-Bilder ggf. in der Farbgebung vom ech-
ten Produkt abweichen kénnen.



https://www.cargomaster-fta.ch/modell-c400
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SYMBOLE UND SICHERHEITSHINWEISE

GEFAHR - Unmittelbar drohende GEFAHR
Wenn diese Gefahr nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge!

WARNUNG - Mdglicherweise drohende GEFAHR
Wenn diese Gefahr nicht gemieden wird, kdnnten Tod oder schwerste Verletzungen die Folge
sein!

VORSICHT - Méglicherweise drohende Gefahr oder schadliche Situation
Wenn diese Gefahr nicht gemieden wird, konnen leichte Verletzungen oder Sachschéaden die Folge
sein!

© b Bb-"

HINWEIS - Herstellerinformation

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

() HinwEss

VOR INBETRIEBNAHME BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN UND WARN-/SICHERHEITSHIN-
WEISE BEACHTEN.

BEDIENUNGSANLEITUNG SPEICHERN UND SORGFALTIG AUFBEWAHREN.

Der C400 darf nur von Personen bedient werden, die eine Schulung erhalten haben und die kérperlich
sowie geistig in der Lage sind, den C400 sicher zu bedienen. Dazu gehort auch ein ausreichendes
Sehvermdgen.

Schulungen dirfen nur durch den Hersteller, AAT oder durch zertifizierte Partner u. a. FTA
durchgefiihrt werden.

Bei Leseschwéche Schulungsinhalte mindlich weiter vertiefen.
Minderjahrige unter 16 Jahren dirfen den C400 nicht bedienen!
Minderjahrige ab 16 Jahren dirfen den C400 nur unter Aufsicht bedienen!

Stabilitatstests wurden unter Laborbedingungen durchgefihrt. Der C400 kann sich unter
Realbedingun-gen abweichend zu den Labortests verhalten.

Der C400 sollte nicht vor Fluchtwegen, Tiren, Zugangen zu Treppen oder vor Feuerwehrausriistung
abgestellt werden.

A VORSICHT

Die Oberflachentemperatur kann sich durch externe Warmequellen (z. B. Sonnenlicht) erhéhen! Betrof-
fene Flachen nicht berthren! Es besteht Verbrennungsgefahr!

Der C400 darf nicht langer als 12 Minuten im Dauerbetrieb eingesetzt werden.
Zulassige Hebeleistung nicht tiberschreiten! Bei Uberlastung kann der C400 beschadigt werden!

Der C400 besteht nicht ausschlieBlich aus schwer entflammbaren Stoffen. C400 von Ziindquellen fern-
halten!



A WARNUNG

Niemals an rotierende/sich bewegende Teile fassen! Es besteht Quetschgefahr!

Bedienung des C400 nur mit Sicherheitsschuhen! Es besteht Quetschgefahr zwischen C400 und Fuf3!

‘ GEFAHR

C400 nicht bei Regen, Nasse, Schnee oder Glatteis verwenden! Durch die eingeschrankte Bremswir-
kung besteht Unfallgefahr!

C400 nur verwenden, wenn beide Sicherheitsbremsen funktionsféhig sind! Es besteht Unfallgefahr!

C400 nicht auf Rolltreppen oder Laufbandern verwenden! Es besteht Absturzgefahr! Die Ladung kann
herauskippen!

Die Funktionsfahigkeit des C400 kann durch elektromagnetische Felder beeinflusst werden (z. B. durch
Mobiltelefone, elektrische Generatoren oder Hochspannungsquellen)!

Der C400 kann hochempfindliche elektromagnetische Felder anderer elektronischer Gerate (z. B. Anti-
Diebstahl-Vorrichtungen) stéren. C400 nicht in Nahe von medizinischen Geraten mit z. B. lebenserhal-
tender Funktion sowie in der Nahe von Diagnosegeraten betreiben!

Mit dem C400 niemals Personen transportieren!

2  Erklarung der Symbole auf dem Gerat (geltend fur die EU)

HINWEIS - Alle in diesem Kapitel aufgefihrten Symbole und Aufkleber befinden sich in
jeweiliger Landessprache auf dem CargoMaster C400! Die genaue Platzierung auf dem Gerat
ist in der Aufkleberbeschreibung sowie in folgendem Kennzeichnungsplan aufgeftihrt.

Symbol Erklarung
CE-Zeichen
Platzierungsort: Typenschild
Das Produkt entspricht den den einschlagigen Bestimmungen der
EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG.
SN
SN Platzierungsort: Typenschild

Seriennummer des Produkts (z. B. C4001XXXXXX)

Hersteller
Platzierungsort: Typenschild
Zeigt den Hersteller des Produktes (AAT Alber Antriebstechnik GmbH)




Barcode
Platzierungsort: Typenschild
Enthalt AAT-Seriennummer

| 01]02]03]04] 05]08] 07| 08| 09] 10] 11] 12{ 2021 |

Herstellungsdatum
Platzierungsort: Typenschild
Zeigt das Jahr an, in dem das Produkt hergestellt wurde.

Hinweis Aufkleber
Platzierungsort: Akku-Pack Gehause.
Verweist auf wichtige Informationen/Sicherheitshinweise

- Bedienung nur durch eine geschulte Person!

- Hebeleistung 400 kg

- Bedienungsanleitung beachten!

- Sicherheitsbremsen vor Benutzung laut Bedienungsanleitung prtfen!
- Achtung: bewegende Teile!

Aufkleber AUF / AB
Platzierungsort: neben AUF- / AB-Schalter am Handgriff

Verweist auf Fahrtrichtung
(siehe Kapitel , Treppensteigen aufwarts und abwarts*)

(Je nach Modell kann die Optik des Aufklebers varrieren)

Aufkleber Ein / Aus
Notaus
Platzierungsort: Getriebemotorabdeckung

Verweist auf Ein- / Aus-Schalter inkl. Notaus Funktion

Aufkleber Quetschgefahr
Platzierungsort: zwischen Laufrad und Steigbein (Ende Fihrungsrohr)

Niemals in rotierende/bewegende Teile fassen, um Quetschungen zu
vermeiden!




3

Erklarung der Symbole auf der Verpackung

Symbol

Erklarung

Vorsichtig behandeln
Verpackung inkl. Produkt muss mit besonderer Vorsicht behandelt werden.

Vor Nasse schiitzen
Verpackung inkl. Produkt vor zu hoher Luftfeuchtigkeit schitzen.
Gedeckt Lagern. Falls notwendig sorgféltig abplanen.

Vorsicht zerbrechlich
Verpackung inkl. Produkt sorgfaltig behandeln und keineswegs stiirzen.

Diese Seite nach oben

Die Verpackung muss so gelagert und transportiert werden, dass die Pfeile jeder-
zeit nach Oben zeigen. Ein Missachten dieser Vorschrift, durch z. B. Rollen oder
starkes Kippen der Verpackung muss unterlassen werden.

Temperaturbegrenzung 0 bis 40 °C
Bitte Verpackung inkl. Produkt und Akku-Pack nicht unter/Uber den
angegebenen Temperaturbegrenzungen lagern.




Kennzeichnungsplan Aufkleber (geltend fur die EU)

Antriebsgehause

AUF-/AB-Schalter

II

EIN/AUS-/ NOTAUS- Schalter

‘—»
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Produktbeschreibung

4.1 Geratelbersicht C400

10

11

12

Handgriffe
AUF-/AB-Schalter
Geschwindigkeitsregler
Liftfunktion AUF-/AB
Rastbolzen
Feststellschraube
Spiralkabel

LED
Einzelstufenschalter
Akku-Pack
Steigeinheit

Laufrad

13

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Sicherheitsbremse
Steigbein mit Steigful
Steighebel
EIN-AUS-Schalter / Notaus
Spindel

Zurrgurt

Lastgabel (nur Standard)
Lenkrollen (nur Standard)
Ausleger (nur Standard)
Stutzrollen

Osen flr Zurrgurt



4.2 Bestimmungsgemaler Gebrauch

Der Treppensteiger C400 dient dazu, Ladeguter sicher Gber Treppen zu transportieren (aufwarts und
abwarts). Dabei konnen sowohl gerade Treppen als auch Wendeltreppen befahren werden. Auch das
Fahren auf schiefen Ebenen ist moglich.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR.

Der Treppensteiger C400 wurde entwickelt, um von einer einzelnen Person bedient zu werden. Aller-
dings erfordert die Verwendung eines Treppensteigers ein hoheres Maf} an Kénnen und Erfahrung als
die Verwendung einer manuellen Sackkarre.

4.3 Typenschild inkl. Seriennummer

o
AAT Alber Antriebstechnik GmbH )
Ehingen - Enesiemar Wy 11— D T2450 Abstadi
Tabefon: 0743 ¢ 1252 -0
Fa 07431 /1252 -35
mlerTeed: weae aat-cning de d 9
st 107 - DE 173680535
FEEAEAEREICIETE
1 Cargo Master Typ / Type: C4001
| Type E SN CA00 1000 11
2 P Zuladung / max load: 400
3 E-EI.'IEI'EH Elzll'llal].I 2 12W 5,0 Ah
4 La-:le5|:|anrun|; charping valtage: 24\
5 EE[HEhEEp-EI.I‘II‘IIJI‘Q-'\'I‘DrkII‘rH. valtage: 24
6 ) Motor Mennlestung / rated power; 2w
7 {DIIEI.?I:]El!HI!I:IDE—l[r.'l!l-E-lDB|IE-|III1..'-‘|21:h:l1

A

1) Produkt / Modell

2) Max. Zuladung

3) Batterien

4) Ladespannung

5) Betriebsspannung

6) Motor Nennleistung

Herstellungsdatum
8)  Herstelleradresse
Symbole (siehe Kapitel 2)
10" Barcode (siehe Kapitel 2)

1V Seriennummer (siehe Kapitel 2)



4.4 Technische Daten

Technik C400 (Standard) C400 (Schaufelversion)

Abmessungen Siehe Mal3-Skizze
CargoMaster = 82,0 kg CargoMaster = 79,0 kg
Ladegerat = 0,3 kg Ladegerat = 0,3 kg

Eigengewicht Akku-Pack = 4,1 kg Akku-Pack = 4,1 kg
Gesamtgewicht ohne Ladegeréat Gesamtgewicht ohne Ladegeréat
= 86,1 kg = 83,1 kg

Hebeleistung 400 kg

Steiggeschwindigkeit”

3 - 7 Stufen / Minute

Reichweite mit einer Akku-Ladung
bei durchschnittlicher Belastung
von ca. 75 kg"

ca. 20 Stockwerke (entspricht ca. 300 Stufen)

Reichweite mit einer Akku-Ladung
bei maximaler Belastung von
400 kg"

ca. 10 Stockwerke (entspricht ca. 150 Stufen)

Max. Treppenstufenhdhe

210 mm

Min. Treppenstufentiefe?

140 mm

Bendtigte Treppenbreite
(gerade Treppen)

Breite Gerat/Transportgut + 100 mm

Min. PlattformgroRe
(U-formige Treppen)

Min. 1350 x 1350 mm + abhangig von Transportgut

Akkumulatoren

2x12V /5 Ah (gasdicht)

Gleichstrommotor Antrieb

24V [ 275 W

Gleichstrommotor Lift

24V /190 U/min

Schalldruckpegel

Der bewertete Schalldruckpegel des Gerates betragt typischerweise unter
70 dB(A)

Lager-/Betriebstemperatur: Gerét

0 °C bis +60 °C / -20 °C bis +40 °C

Lager-/Betriebs-/Ladetemperatur:
Akku-Pack

0 °C bis +40 °C / -20 °C bis +40 °C / 0°C bis 40°C

Hoéheneinsatzbereich

<3000 m t. NHN

Vibrationsangaben

Der gewichtete Effektivwert der Beschleunigung, dem die oberen Kor-
pergliedmale ausgesetzt sind, liegt typischerweise unter 2,5 m/s2.

Aufkleber Seriennummer

Links am Gehause

1) Steiggeschwindigkeit und Reichweite kénnen sich mit zunehmendem Gewicht der Ladung verringern.

2) Treppen mit einer geringeren Treppenstufentiefe diirfen nicht befahren werden, da ein sicheres Aufsetzen des Rades nicht mehr maglich ist.




4.5 MalR-Skizze C400

min. 1512 mm - max. 1812 mm

782 mm

564 mm

Schaufelversion/
Versione con plata



4.6 Lieferumfang

el

1 2 3
L Ladegerat inkl. Anleitung 3)  Akku-Pack
2)  Zurrgurt 4)  CargoMaster
4.7 Zubehor

@ HINWEIS - Nur Zubehorteile von AAT Alber Antriebstechnik GmbH verwenden.

[l

+1,5mm
6
1) Schaufelablage 4)  Hilfstreppen
2)  Verstellbare Handgriffe 5) KFZ-Ladeleitung
3)  Zusatzlicher Akku-Pack zum Wechseln 6) Steigh6henerweiterung
7 8 9 10 11
7)  Rickwand mit Filzbelag 10 Lastgabel verlangert
1) Ankipphilfe

8) Auflagebugel fiir hohe Giiter

9) Auflage fur runde Behalter




5 INBETRIEBNAHME

@ HINWEIS - C400 mindestens eine Stunde vor Inbetriebnahme in frostfreier Umgebung lagern,
um Fehlfunktionen oder Defekte zu vermeiden.

5.1 Handgriffe einstellen

. WARNUNG - Handgriffe mit den Feststellschrauben sicher fixieren! Die Handgriffe kdnnen sich
sonst ungewollt verstellen!

A WARNUNG - Rastbolzen miissen einrasten!

/I VORSICHT - An der Nuttffnung der Handgriffe besteht Quetschgefahr!
@ HINWEIS - Feststellschrauben nicht ganz herausdrehen!

Montage Handgriffe

Die Feststellschrauben entge- Rastbolzen ziehen. Handgriff einsetzen.
gen dem Uhrzeigersinn lésen.

Bild 1- 4 auf der anderen Sei-
te wiederholen.

Rastbolzen einrasten und
Feststellschraube anziehen.



Hoheneinstellung Handgriffe

Rastbolzen ziehen. Handgriffe bis zur gewunsch-
ten Hohe herausziehen (AAT
empfiehlt: Schulterhéhe).

Bild 1- 4 auf der anderen Sei-
te wiederholen.

Rastbolzen einrasten und
Feststellschrauben anziehen.

Neigung verstellen (optional)

Knopf dricken und Siche- Handgriff kippen Knopf driicken und mit Siche-

rungsstift herausziehen. rungsstift sichern. Vorgang
auf der anderen Seite wieder-
holen.



5.2 Spiralkabel-Stecker

@ HINWEIS - Steckkontakte miissten trocken sein!

Spiralkabel Stecker einste-
cken und arretieren.

5.3 Verstellbare Ausleger

@ HINWEIS - Verriegelungsknopf muss einrasten!

Auf Ebene abstellen. Verriegelungsknopf driicken
und Ausleger ausziehen.



5.4 Akku-Pack einsetzen

A

WARNUNG - Akku-Pack fixieren und arretieren, damit er sich nicht l6sen kann!

GEFAHR von Verbrennung - Akku nur entfernen, wenn C400 ausgeschaltet ist!

@ HINWEIS - Steckkontakte missten trocken sein!

Akku-Pack aufsetzen.

5.5 Einschalten

CargoMaster einschalten. LED leuchtet.



5.6 Neutralstellung

Steigbein in Neutralstellung Wenn die Einzelstufenschal- Falsch!
(hdchste Position) bringen. tung aktiv ist, wird das Steig-

Dazu AUF-/AB Schalter dru- bein automatisch in Neutral-

cken und gedriickt halten. stellung gestoppt.

Lastgabel/Lastschaufel Falsch. Falsch.
Durch gedrickt halten der

Liftfunktion AUF/AB in Neut-

ralstellung bringen.



5.7 Sicherheitsbremsen prifen

GEFAHR - Wenn die Sicherheitsbremsen nur einseitige bzw. keine Bremswirkung zeigen:
‘ C400 nicht benutzen. Es besteht Absturzgefahr! Hersteller, AAT oder zertifizierten Partner u. a.

FTA verstandigen!

‘ WARNUNG - Sicherheitsbremsen vor jeder Fahrt und ohne Last prifen!

Das Fahrwerk verfugt auf bei-
den Seiten jeweils Uber eine
Sicherheitsbremse.

Sicherheitsbremse auf bei-
den Seiten aktivieren. Dazu
Bremshebel mit dem Ful3
nach oben driicken.

Steigbein  in  Neutralstel-
lung bringen (siehe Kapi-
tel 5.6) und C400 nach hinten
neigen.

A GEFAHR - Ful3 nicht am Geh&use abstitzen! Es besteht Quetschgefahr!

TEST: C400 ankippen.

Wenn sich der C400 nicht
nach vorn rollen lasst, sind die
Sicherheitsbremsen aktiv.



5.8 Einzelstufenschaltung

GEFAHR - Wenn die Einzelstufenschaltung deaktiviert ist (Dauersteigmodus), ist fir die Bedie-
nung des C400 gréRere Erfahrung erforderlich.

®

Herstellerempfehlung:
Einzelstufenschaltung
erst dann deaktivieren,
wenn die Bedienperson
den Umgang mit dem
C400 sicher beherrscht.

Durch Aktivieren der Einzel- Einzelstufenschaltung dazu
stufenschaltung  unterbricht einschalten.

der Antrieb nach einer vollen

Umdrehung und befindet sich

wieder in der Neutralstellung.

(siehe Kapitel 5.6)

5.9 Stufenlos regulierbare Geschwindigkeit

Minimale Geschwindigkeit. Maximale Geschwindigkeit.

5.10 Notaus

Zum Ausschalten und in Not-
situationen "Notaus" driicken.



6 DEMONTAGE

@ Zur Demontage Kapitel 5.4 bis 5.1 jeweils in umgekehrter Reihenfolge durchfihren!

\l

BEDIENUNG

GEFAHR - Nicht an rotierendes/sich bewegendes Steigbein fassen! Es besteht Quetschgefahr!

GEFAHR - FuR3 nicht am Geh&use abstitzen! Es besteht Quetschgefahr!

GEFAHR - Es dirfen sich keine Personen im Gefahrenbereich unterhalb des C400 aufhalten!

GEFAHR - Vor jeder Verwendung des C400 die Sicherheitsbremsen priifen (siehe Kapitel 5.7)!

WARNUNG - Rutschfestes Schuhwerk tragen, um ein Abrutschen von der Treppe zu vermeiden!

WARNUNG - C400 immer mit beiden Handen bedienen! Nur so lasst sich der Steigvorgang
sicher durchfiihren.

WARNUNG - Keine nassen, rutschigen oder gewachsten Treppen befahren! Treppenstufen
mussen ausreichend tief und tragfahig sein! Teppichauflagen missen rutschfest sein! Es be-
steht Absturzgefahr!

WARNUNG - Ladung ausreichend sichern, damit sie nicht herunterfallen kann!

WARNUNG - Bedienung nur durch eine geschulte Person!

WARNUNG - Ohne Last und mit niedriger Geschwindigkeit tiben!

HINWEIS - Die Bedienung des C400 ohne Ladung, mit Einzelstufenschaltung und bei niedrigs-
ter Geschwindigkeit tiben.

HINWEIS - AUF-Taste und AB-Taste erst einige Sekunden nach dem Einschalten driicken!

O BBPBPBPPBPPE PPPP



7.1 Liftfunktion

stellung!.

Ggf. CargoMaster einschal-
ten.

Oberste Position.

Lifttunktion AUF/AB in Rich-
tung AUF so lange gedrtickt
halten, bis der C400 von allei-
ne stoppt.

Liftftunktion AUF/AB.

WARNUNG - Bei der Schaufelversion dient die Liftftunktion AUF/AB lediglich zur Schwerpunktein-

Unterste Position.

Liftfunktion AUF/AB in Rich-
tung AB so lange gedrickt
halten, bis der C400 von allei-
ne stoppt.



7.2 Last aufnehmen

C400 einschalten. Steigbein in Neutralstellung
bringen. Steigrichtung
AUF oder AB auswahlen.
Steigbein in héchste Position
fahren.

Neutralstellung Lastgabel/ Last aufnehmen. Darauf ach-
Lastschaufel einstellen. (sie- ten, dass die Last am C400
he Kapitel 5.6) anliegt.

Hersteller-Tipp:

Wenn die Einzelstufenschal-
tung aktiv ist, wird das Steig-
bein automatisch in Neut-
ralstellung gestoppt (siehe
Kapitel 5.8).

Last mit Zurrgurt am C400
sichern.



7.3 Auf der Ebene fahren / Hindernisse uberwinden

. GEFAHR - Ful3 beim Ankippen nicht an der Getriebeverkleidung abstiitzen! Es besteht
Quetschgefahr!

VORSICHT - Steigbein einfahren! Das Steigbein konnte sonst beschéadigt werden!

beschadigt werden!

VORSICHT - Sicherheitsbremsen deaktivieren! Die Sicherheitsbremsen kdnnen beim Fahren
auf der Ebene verschlissen und/oder beschadigt werden!

e VORSICHT - Hindernisse nur riickwarts tiberwinden! Die Sicherheitsbremsen kdnnen sonst

Steigbein in Neutralstellung Sicherheitsbremse auf beiden Liftfunktion AUF/AB in Rich-
bringen (siehe Kapitel 5.6). Seiten deaktivieren. Dazu tung AB.

Bremshebel mit dem FuR

nach unten driicken.

CargoMaster ankippen. Liftfunktion AUF/AB Richtung Auf der Ebene fahren.
AUF bis ausbalanciert. C400 wie eine gewdhnliche
Sackkarre fahren/verwenden.
Im ausbalancierten Zustand
ist das Fahren mit Stitzrollen
moglich.



7.4 Auf der schiefen Ebene fahren

Handgriffe ggf. auf passende Steigbein in Neutralstellung Sicherheitsbremse auf bei-
Hohe oder geeigneten Winkel bringen (siehe Kapitel 5.6). den Seiten aktivieren. Dazu
einstellen. Bremshebel mit dem Ful3

nach oben driicken.

Liftftunktion AUF/AB Richtung C400 ankippen. Liftftunktion AUF/AB Richtung
AB. AUF bis ausbalanciert.
Abwarts fahren Aufwarts fahren

Vorwarts an die schiefe Ebene Schiefe Ebene rickwarts
heranfahren. befahren.

Zum Abbremsen den C400 et- Zum Abbremsen den C400 et-
was starker neigen, damit die was starker neigen, damit die
Sicherheitsbremsen  greifen Sicherheitsbremsen  greifen
konnen. koénnen.



7.5 Treppensteigen - aufwarts

Steigbein in Neutralstellung Sicherheitsbremse auf bei- Liftfunktion AUF/AB Richtung
bringen (siehe Kapitel 5.6). den Seiten aktivieren. Dazu AB driicken.

Bremshebel mit dem Ful3

nach oben driicken.

C400 ankippen. Liftfunktion AUF/AB in Rich- Ruckwarts ganz an Stufe
tung AUF. heranfahren. 2 bis 3 Stufen
nach oben gehen.

AUF/AB-Schalter  Richtung CargoMaster steigt hinauf. CargoMaster zur néchsten
AUF drticken. Ist die Einzel- Stufe ziehen. Ab Step 7 wie-
stufenschaltung aktiviert, wer- derholen.

den Steigbeine automatisch
in Neutralstellung gestoppt.



7.6 Treppensteigen - abwarts

GEFAHR - Sobald das Steigbein Last Gibernimmt, ist Zug an den Handgriffen spurbar.
C400 flacher halten, um dem Zug entgegenzuwirken!

Steigbein in Neutralstellung
bringen (siehe Kapitel 5.6)

C400 ankippen.

Sicherheitsbremse auf bei-
den Seiten aktivieren. Dazu
Bremshebel mit dem Ful
nach oben driicken.

Liftftunktion AUF/AB in Rich-
tung AB.

AUF/AB-Schalter  Richtung
AB drticken. Ist die Einzelstu-
fenschaltung aktiviert, werden
Steigbeine automatisch in
Neutralstellung gestoppt.

CargoMaster steigt hinab.

Liftftunktion AUF/AB in Rich-
tung AB.

CargoMaster nach vorne
schieben bis  Sicherheits-
bremsen greifen.

schieben bis

CargoMaster nach vorne
Sicherheits-
bremsen greifen. Ab Step 7

wiederholen.



7.7 Befahren von Wendeltreppen

7.8 Auf Treppe ablegen

WARNUNG - Der C400 muss beim Ablegen auf den Radern liegen, da sonst die Sicherheits-
bremsen nicht greifen!

CargoMaster ablegen.
Sicherheitsbremsen  verhin-
dern das abrollen!

AUF- oder AB-Taste driicken
und Fahrtaste so lange ge-
druckt halten, bis das Steig-
bein komplett eingezogen ist.



7.9 Abstellen

@ HINWEIS - C400 nur auf ebenem Untergrund abstellen.
@ HINWEIS - Akkus nach jedem Gebrauch laden.

Die Abschaltautomatik schaltet den C400 bei lAngeren Pausen ab. Um den C400 wieder in Betrieb zu
nehmen: C400 aus- und wieder einschalten.

CargoMaster abstellen. Steigbein in Neutralstellung AUF-/AB-Schalter Richtung
bringen (siehe Kapitel 5.6). AUF drlicken.

Steigbeine setzen am Boden CargoMaster ausschalten.
auf.



7.10 Beladen eines Fahrzeugs

WARNUNG - Bei der Schaufelversion ist das Be- und Entladen eines Fahrzeugs mit der integrier-
ten Liftfunktion aufgrund erhdhter Kippgefahr nicht gestattet, evtl. Hilfstreppe verwenden!

Bei schwereren Lasten oder Ausleger ganz ausziehen. Sicherheitsbremsen  verrie-
héheren. Ladekanten Hilfs- geln. Verschleild und Bescha-
treppen verwenden. digung durch Fahren mit ent-

riegelten Sicherheitsbremsen!

An Ladekante schieben. Liftfunktion AUF/AB Richtung Zurrgurt losen.
AUF drlcken, bis Lastgabel
ca. 10 mm Uber Ladekante.

Last ganz auf Ladeflache
schieben.



7.11 Entladen eines Fahrzeugs

WARNUNG - Bei der Schaufelversion ist das Be- und Entladen eines Fahrzeugs mit der integrier-
ten Liftfunktion aufgrund erhdhter Kippgefahr nicht gestattet, evtl. Hilfstreppe verwenden!

Bei schwereren Lasten oder
hoheren. Ladekanten Hilfs-

treppen verwenden.

Last moglichst weit Uber La-
dekante hinausschieben.

Sicherheitsbremsen  verrie-
geln. Verschlei? und Bescha-
digung durch Fahren mit ent-
riegelten Sicherheitsbremsen.

An Ladekante schieben.

Last auf Lastgabel schieben.

Last mit Zurrgurt sichern.

Ausleger ganz ausziehen.

Liftfunktion AUF/AB Richtung
AUF dricken, bis Lastgabel
ca. 10 mm uber Ladekante.

Liftfunktion AUF/AB Richtung
AB drucken, bis Neutralstel-
lung Lastgabel/Lastschaufel
erreicht.



7.12 Transport
WARNUNG - Gewicht der einzelnen Bauteile beachten (siehe Kapitel 4.4)!

WARNUNG - C400 beim Transport in Fahrzeugen gemaf den gultigen gesetzlichen Vorschrif-
ten sichern.

VORSICHT - C400 vor dem Transport ausschalten!

BB BB

VORSICHT - Niemals am Rahmengestell halten!

@ Herstellerhinweis:

Die hier verwendeten Blei- Gel-Akkus gelten laut den Bestim-
mungen durch ADR und IATA als Gefahrgut (UN2800).

Zum Transport oder Versand der Akkus auf der StraRe oder
im Flugzeug gibt es keine besonderen Verpackungsregeln.
Vor Antritt einer Flugreise wird empfohlen, im Voraus die
Fluggesellschaft zu kontaktieren.

C400 fur den Transport
vorbereiten.

Hierzu den CargoMaster de-
montieren, siehe Kapitel "De-
montage".

8 ANWEISUNG FUR WARTUNG UND PFLEGE DURCH DEN
BENUTZER

WARNUNG - Reparaturen durfen nur vom Hersteller, AAT oder von autorisiertem Personal
u. a. FTA durchgefuhrt werden!

WARNUNG - Bei jeder Auffalligkeit im Betriebsverhalten: C400 aul3er Betrieb nehmen und
AAT-Service verstandigen!

B B



8.1 Akku und Ladegeréat

A
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VORSICHT - Akku und Ladegerat vor Feuchtigkeit schiitzen! Akku und Ladegerat nicht mit
feuchten Handen beriihren! Es besteht Stromschlaggefahr! Akku und Ladegerat kénnen be-
schadigt werden!

VORSICHT - Ladegerat und Spannungswandler vor Olen, Fetten, aggressiven Reinigungsmit-
teln, Verdunnern sowie vor Beschadigung schutzen.

HINWEIS - Akkus nach jedem Gebrauch laden.

HINWEIS - Bedienungsanleitung Ladegerat/KFZ-Ladeleitung beachten.

HINWEIS - Tiefentladung fuhrt zu Kapazitatsverlust und verkirzt die Lebensdauer der Akkus.

HINWEIS - Akku-Pack vor dem Versenden (Reparatur, Entsorgung etc.) sicher verpacken.
Dazu ist keine spezielle Kartonage notwendig.

HINWEIS - Steckkontakte sauberhalten.

Neue Akkus erreichen ihre volle Kapazitéat erst nach mehreren Ladezyklen.
Akkus sind wartungsfrei und wiederaufladbar. C400 vor dem Laden ausschalten.

Akkupack laden CargoMaster Verrieglung l6sen und Akku- Spritzschutz abziehen.
ausschalten. Pack abnehmen.

Ladegerat anschliel3en. LED leuchtet orange = Akku LED leuchtet griin = Akku voll-
wird geladen. standig geladen.
LED leuchtet rot = Akku leer >
bitte laden



@ Herstellerhinweis:

Wenn der Akku-Pack vollstandig geladen ist, schaltet das Ladegerat automatisch in die Erhaltungs-
ladung um. Ziel der Erhaltungsladung ist es, die Akkus in vollstandig geladenem Zustand zu halten,
um die Selbstentladung auszugleichen. Wahrend der Erhaltungsladung leuchtet die LED griin.

Akku im Kraftfahrzeug laden

Akkupack laden CargoMaster Verrieglung l6sen und Akku- KZF-Ladeleitung im Fahrzeug
ausschalten. Pack abnehmen. anschlieen und mit dem La-
gegeréat verbinden.

Akkusatz auswechseln

@ HINWEIS - Korrekte Polung beachten! Schwarz = Minus; Rot = Plus.

C400 ausschalten. Verriegelung I6sen und Akku- Schrauben der Akkuabde-
Dazu EIN-/AUS-Taste dri- Pack abziehen. ckung I6sen (8 Stiick).
cken.



Akku-Pack wie dargestellt Steckkontakte losen. Akkus entnehmen.
aufstellen.
Akku-Pack 6ffnen.

Neue Akkus einsetzen. Steckkontakte herstellen. Akku-Pack schliel3en.
Kabel so verlegen, dass sie
nicht gequetscht werden.

Schrauben festziehen. Funktion testen: LED leuchtet orange = Akku
Ladegerat anschlieen. wird geladen.
LED leuchtet rot = Akku leer



LED leuchtet grin = Akku voll- Akku-Pack aufsetzen.
standig geladen. Akku-Pack rastet automatisch
ein.

Information / Zustand LED-Farbgebung

LED leuchtet rot = Akku leer. LED leuchtet orange = Akku LED leuchtet griin = Akku voll-
> bitte laden wird geladen. standig geladen.

8.2 Bremsbelage/SteigfulRbelage und Luftdruck prifen

HINWEIS - Die Mindeststarke der Bremsbelage betragt (mittig) 1 mm. Wenn die Belagstarke
@ weniger als 1 mm betragt oder wenn die Belage beschadigt sind: Hersteller, AAT oder
zertifizierten Partner u. a. FTA verstandigen!

@ HINWEIS - Wenn die Belage der SteigfliRe abgenutzt oder beschadigt sind: Beide Steigfti3e durch
den Hersteller, AAT oder durch einen zertifizierten Partner u. a. FTA auswechseln lassen!

Bremsbelédge der Sicherheits- Wenn die Markierungen auf
bremsen regelmafig auf Be- den SteigfuBbeldgen nicht
schadigungen und Abnutzung mehr sichtbar sind > tau-
prifen. schen!
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Reinigung
WARNUNG - Nach der Reinigung die Sicherheitsbremsen prifen (Kapitel 5.7)!

WARNUNG - Wahrend der Reinigung nicht rauchen!

WARNUNG - Zum Reinigen nur feuchte Tucher verwenden! Ttcher dirfen nicht nass sein!
Es darf keine Feuchtigkeit in das Gerateinnere gelangen!

VORSICHT - C400 von Zindquellen fernhalten!

VORSICHT - Zum Reinigen keinen Hochdruckreiniger verwenden!

HINWEIS - Sicherheitsbremsen und Bremstrommeln in den Felgen wéchentlich (bei Ver-
schmutzung haufiger) mit Spiritus reinigen! Gefahrenhinweise fiir Spiritus beachten!

HINWEIS - Hinweise des Reinigungsmittel-Herstellers beachten.

©0o0 bbb PBPP

Alle Bauteile mit milden, haus- Spindel regelm&Rig mit einem
haltsublichen Reinigungsmit- feuchten Tuch reinigen.
teln abwischen.

Herstellerhinweis:

Der CargoMaster entspricht der EG-Maschinenrichtlinie 2006/24/EG und unterliegt keinen fixen War-
tungsintervallen. Wir empfehlen den CargoMaster regelmafig zu warten und ordnungsgemaf zu pfle-
gen. Eine Prufung kann bei Bedarf bei AAT im Werk durchgefuhrt werden.



8.4 Sicherungen wechseln

@ HINWEIS - Defekte Sicherungen nicht flicken oder Gberbricken! Defekte Sicherungen nur
durch neue Sicherungen mit 40 A ersetzen! Ersatzsicherungen sind beim Hersteller erhaltlich.

@ HINWEIS - Wenn Sicherungen haufiger durchbrennen: Kontakt mit dem Hersteller oder mit
einem zertifizierten Partner aufnehmen!

@ HINWEIS - Vor dem Sicherungswechsel Ladegerat/KFZ-Ladeleitung abnehmen!

w

Kappe am Akku-Pack entfer- Alte Sicherungen entfernen, Neue Sicherungen 40 A ein-
nen setzen und Kappen aufset-
zen.

8.5 Entsorgung

Das Produkt ist mit dem Symbol der "durchgestrichenen Milltonne" ge-
manR der WEEE-Richtlinie gekennzeichnet. Diese Kennzeichnung soll dar-
auf hinweisen, dass diese Produkte nach Ende ihrer Nutzungsdauer einer
regionalen Recyclingeinrichtung zugefiihrt werden missen.

Bitte informieren Sie sich tber die in lnrem Land gultige Gesetzgebung zur
Entsorgung dieses Produkts, da die Umsetzung der WEEE-Richtlinie in
den jeweiligen Staaten unterschiedlich geregelt ist bzw. auf3erhalb der EU
keine Anwendung findet.

_ Alternativ.  werden diese Produkte auch von AAT oder den

zustandigen Fachhandlern u. a. FTA zurickgenommen und einer
fachgerechten Entsorgung zu-geftuhrt.




8.6 Langzeit-Einlagerung

Wenn der C400 Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird (z. B. Gber mehrere Monate), Fol-
gendes beachten:

» Es darf keine Feuchtigkeit in das Gerateinnere gelangen!

» C400 in trockenen Raumen und nicht bei zu hoher Luftfeuchtigkeit lagern, ggf. mit Folien abdecken!
» C400 so lagern, dass er vor Sonneneinstrahlung geschutzt ist!

» C400 so lagern, dass er fir unbefugte Personen (vor allem Kinder) unzuganglich ist!

» Vor dem Einlagern Akku-Pack herausnehmen! Hinweise in Kapitel 8.1 beachten.

» C400 vor Inbetriebnahme reinigen (siehe Kapitel 8.3)!
» Vor Inbetriebnahme unbedingt die elektrische Funktion und die Sicherheitsbremsen testen!

9 Fehlerzustadnde und Problemlbsungen

WARNUNG - Bei jeglichem auffalligen Verhalten den C400 nicht verwenden, um Gefahren-
situationen zu vermeiden!

C400 einschalten. LED blinkt. Siehe Tabelle "Feh- C400 ausschalten.
lerzustande".



C400 erneut einschalten.

Wenn die LED blinkt: Hersteller, AAT oder zertifizierten Partner u. a. FTA verstandigen!

Fehlerzustande

LED blinkt Fehlerzustand
1x Uberlastung
2 X Unterspannung, Akku-Pack leer
3x Uberspannung

Geschwindigkeitsregler, AUF-/AB-Schalter,

4x Steckkontakte oder Zuleitung defekt
5x Elektromagnetische Bremse defekt
6 X Fehler in der Elektronik

Problemlésungen

Problem

Prifung und eventuelle Problemlésung

C400 lasst sich nicht einschalten

Spiralkabel-Stecker eingesteckt und arretiert?
Nein: Spiralkabel-Stecker einstecken und arretieren.

Ladegerat angeschlossen?
Ja: Ladekabel abnehmen.

Akkus leer?
Ja: Akkus laden.

Problem noch vorhanden?

Ja: Hersteller, AAT, zertifizierten Partner u. a. FTA verstandigen.

C400 fahrt nicht

Hersteller, AAT, zertifizierten Partner u. a. FTA verstandigen.

Akkus lassen sich nicht laden

Hersteller, AAT, zertifizierten Partner u. a. FTA verstandigen.

Akkus weisen auflerliche Schaden
auf

Hersteller, AAT, zertifizierten Partner u. a. FTA verstandigen.




10 Garantie und Haftung

Garantie

AAT Alber Antriebstechnik GmbH Ubernimmt fir den C400 (mit Ausnahme der Blei-Akkus) und alle
Zubehorteile fur den Zeitraum von einem Jahr ab Empfangsdatum die Garantie, dass diese frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind.

Fir Blei-Akkus - deren ordnungsgemalie Pflege vorausgesetzt - ibernimmt die AAT Alber Antriebstechnik
GmbH die Garantie fiir den Zeitraum von einem halben Jahr ab Empfangsdatum.

Die Garantiebedingungen des Herstellers gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten des
Verbrauchers. Fir weitere Informationen zu unseren Garantie- und Haftungsbedingungen verweisen
wir auf unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB), die Sie hier einsehen kdnnen.

Die Garantie auf den C400 erstreckt sich nicht auf Fehler, die auf folgende Ursachen zurtickzu-
fuhren sind:

» Schéaden, die infolge UbermaRiger Beanspruchung auftreten.

» Schéaden, die sich infolge unachtsamer Behandlung ergeben.

» Gewaltsame Beschadigungen.

» Naturliche Verschlei3teile (Bremsbelage, Steigfufie, Luftbereifung etc.).

» Unsachgemalfe oder unzureichende Wartung durch den Kunden.

» Unberechtigte bauliche Veréanderungen oder nicht bestimmungsgemafen Gebrauch des C400 oder
der Zubehdrteile.

» Nutzung des C400 uber die zulassige Hebeleistung hinaus.

» Unsachgemales Laden der Blei-Akkus.

Haftung

Die Garantiebedingungen des Herstellers gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten des
Verbrauchers. Fir weitere Informationen zu unseren Garantie- und Haftungsbedingungen verweisen

wir auf unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB), die Sie hier einsehen kénnen.

AAT Alber Antriebstechnik GmbH ist als Hersteller des C400 nicht verantwortlich fiir eventuell
auftretende Schéaden in folgenden Fallen:

» C400 wurde unsachgemal gehandhabt.

» Reparaturen, Montagen oder andere Arbeiten wurden von nicht autorisierten Personen durchgefuhrt.

» C400 wurde nicht entsprechend der Bedienungsanleitung benutzt.

» Keine Original AAT-Teile wurden angebaut bzw. mit dem C400 verbunden.

» Teile des C400 wurden abmontiert.

» C400 wurde Uber die max. Hebeleistung hinaus belastet (z. B. verzogene Achsen, Rahmen oder
Griffe).

» Minderjahrige haben den C400 ohne Aufsicht betrieben (ausgenommen Jugendliche ab 16 Jahre,
unter Aufsicht).

» C400 wurde mit ungenigender Akku-Ladung betrieben.

11 Ruckrufe und korrektive MalRnahmen

Sollten neue wichtige Sicherheitsinformationen bzgl. der Handhabung Ihres C400 vorliegen, so werden Sie
von uns Uber diese informiert. Auf unserer Homepage finden Sie immer die aktuelle Version dieser Bedie-
nungsanleitung.

Sollten nachtragliche Anderungen oder korrektive MaRnahmen am Produkt vorgenommen werden miissen,
so informieren wir Sie und/oder unsere zertifizierten Partner schriftlich tber alle betroffenen Seriennummern.
Wenn lhr C400 von einem Produktriickruf betroffen ist, werden Sie anschlie3end Gber alle weiteren Vorgan-
ge informiert.


https://www.fta.ch/de/agb-_content---1--1024.html
https://www.fta.ch/de/agb-_content---1--1024.html

AAT

ORIGINAL

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

NACH EG-MASCHINENRICHTLINIE 2006/24/EG, ANHANG |1 A

Hiermit erklaren wir AAT Alber Antriebstechnik GmbH
Ehestetter Weg 11 -
72458 Albstadt

in alleiniger Verantwortung, dass die im folgenden benannten Treppensteiger fur Lasten

Artikel-Nr. 104000 CargoMaster C400

alle anwendbaren grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
gemaR Richtlinie 2006/42/EG erflllen.

Die Produkte werden richtlinienkonform mit c € gekennzeichnet. Diese Erklarung ist nur
glltig fur die Produkte mit den oben angegebenen Artikelnummern. Diese Erkladrung wird bei

jeder signifikanten Anderung am Produkt, Produktfamilie, Normen und Gesetzen erneuert.

07.03.2024, Albstadt /% M{

Datum, Ort Dr. Kordt Griepenkerl
Geschéftsfuhrer

AAT Alber Antriebstechnik GmbH Tel.: +49.7431.1295-0 - Fax: 1295-35 03_24 (1.1)
Postfach 100560 - D-72426 Albstadt info@aat-online.de - www.aat-online.de
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